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IM BANNE DER DEUTSCH-SLAWISCHEN KULTURBEZIEHUNGCEN
PROF. DR. MICHAL CIESLA ZUM B0. GEBURTSTAG

Der bedeutende Forscher der Kulturgeschichte und namhafte
Germanist, Prof. Dr. Michal Ciedla von der Universitit Warsza-
wa, beging am 26, Juli 1987 seinen 80, Geburtstag.

Seit einigen Jahrzehnten bestimmt Prof. Dr. Michal Ciedla
wesentlich die Entwicklung der polnischen literarwissenachaft-
lichen und landeskundlichen Germanistik. Profesaor Michal Ciesd-
las Jubildum, - das zugleich ein Markstein der polnischen Wis-
senachaft ist, ist ein geeigneter AnlaB, an sein ereignis-
reiches- Leben und seine erfolgreiche wissenschaftliche Lauf-
bahn zu erinnern’.

Michal Ciedla wurde am 26, Juli 1907 in Nevesinje {Bosnien
und Herzegowina) als Sohn eines hohen Beamten der k.u.k, Bster-
reichischen Militidrpost geboren. In den Jahren 1914-191% be-
suchte er die deutsche Grundschrle in Tuzla (Bosnien)., 1919
zieht er mit seinen Eltern nach Polen um, wo er polnische Gym=-
nasien in Zulkiew, Tczew und Cheimia besucht, In Cheim:za, an
dew dortigen Humanistischen Gymnasium, legt Michal Ciedla 1927
die Reifepriifung ab,

In demselben Jahr wird er Hérer der philosophischen Fakul=-
tit an der Jagiellonen-Universitit zu Krakdw, wo er Germanji-
atik und Romanistik studiert, Seine Universititsprofessoren wa-

) Vgl. v,a.t H, Lewicka I. N swmowicz, HKeofilologiaw
Universytecie Warszawskim ‘918—1978 {In:] 60 1ac niip@dlig!@ﬁﬂ padstva
polskiego. MHateriaty z sesji uﬁuknuej, red, J, K. § z ik, War-

szawa 1982, 8§, 99-106.
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ren u.a. Spiridion Wukadinovié, Stanisiaw Wedkiewicz, Wiady-
staw Folkierski und Roman Dybaski.

Den wissenschaftlichen Titel eines Magisters der Philoso-
phie (im Bereich der Germanistik) erlangte Micha! Ciedla im
Jahre 1932 anhand der Arbeit “Cutzkows 3Jjungdeutsche Tendenz-
dramen”,

Michal Ciedla beschiftigte sich wdhrend des S5tudiums sehr
intensiv mit der deutschen Literatur und der Kultur des XIX.
Jahrhunderts, sein wissenschaftlicher Betreuer Professor Spi-
ridion Wukadinovié schlug ihm vor, sein Assistent 2zu werden.
D@r‘achm@ich@lhafte und wertvolle Vorschlag des Professors
konnte leider nicht angenommen werden. Die Assistenten er-
hielten damals kein Gehalt und da Michal Ciefla iber kein an-
deres Einkommen verfiigte, war er leider gezwungen, auf die
wissenschaftliche Arbeit an der Universitidt zu verzichten,

In den Jahren 1933-1939 unterrichtet Michal Cledla die deut-
sche Sprache als Lehrer am Boleslaw-Prus-Gymnasium in Siedlce.
1938 nimmt er an einem germanistischen Kursus an der Univer-
sitdt Heidelberg teil, Wihrend des Krieges 1st Michal Ciedla u,
a. im Untergrundfremdsprachenunterricht tiatig.

Nach dem Krieg nimmt er seine alte Lehrerstaelle an dem
Gymnagium in Siedlce auf, wo er bis 1947 bleibt.

1947 zieht Michal Ciedla nach Warszawa um, er bekleidet den
Posten eines Deutschlektors an der Szkola €Gidwna Handlowa
{spiter $zkola Gldéwna Planowania | Statystyki).

Michal Cieflas altes Interesse an der deutschen Literatur
flammt aufs neue auf: Unter der Leitung wvon Professor Juliusz
Kleiner bereitet er seine Doktordissertation "Martin Opitz und
seine Bezlehungen zu Polen®, vor, die er 1950 an der Jagiellon-
en-Universitat erfolgreich verteidigt und den Doktortitel er=-
langt,

Neben seiner Betdtigung als Lektor filr die deutsche Spra-
che an der Hauptschule fir Planung und Statistik  unternimmt
Michal Ciedla eine zusdtzliche Arbeit an der Polnischen RAka-
demie der Wissenschaften (Abteilung flir die Geschichte des
Bildungswesens)}, wo er insbesondere polniach-westeuropiische
Kulturbezienungen untersucht. :

Am 5. April 1957 wird Michat Ciedla auf Grund seines big-
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herigen wissenschaftlichen Ertrages zum Dozenten ernannt {am
Rande gei vermerkt, dal as in diesen Jahren das Habilitations-
verfahren nicht gab),

1964 Ubernimmt Michal Ciefla die Arbeit als Dozent am Lehr-
stuhl flr Germanistik der Universitit Warszawa, den er in den
Jahren 1969-1972 leitet.

Am 10, November 1972 wird Michal Ciedla zum Professor ear=-
nannt, .

Nach der Grilndung eines Instituts fidr Germanistik ist Prof.
Dr. Michal Ciedla Begrilnder und erster Leiter der Abteilung
fur Kultur des deutschsprachigen Raumes. Im Rahmen der Abtei-
lung entstand "Interdisziplinirer deutschkundlicher Forschungs=
kreis”, dessen Leitung Professor Michal Ciedla bis heute in-
nehat,

Prof. Dr. Michal Ciefla war lLeiter der Abteilung fur Kul-
tur des deutschsprachigen Raumes am Institut fUr Cermanistik
der Universitat Warszawa in den Jahren 1972-1977, d.h. bis zu
seiner Emeritierung. 1In den Jahren 1972-1978 war er Vorsitz-
ander des wissenschaftlichen Rates des Instituts fir Germani-
stik.,” Prof. Dr. Michal Ciefla war auch Mitglied des wissen-
schaftlichen Rates des Instituts der Polnischen Sprache und
Kultur fUr Ausldnder an der Universitat Warszawa.

Profassor Michat Ciedla 1ist weiter Mitglied der 1Interna~-
tionalen Lenau-Gesellschaft in Wien und zugleich Mitglied des
wissenschaftlichen Rates djieser Gessllachaft, Mitglied des
Studienkreises fiir Kulturbeziehungen in Mittel-und Osteuropa
in Lineburyg ﬁBundesf@publik Dautschland), Honorar-Mitglied der
Polnischen Neuphilologischen Gesellschaft.

FUr seine langjdhrige, unermiidliche pidagogische und wis=-
senschaftliche Arbeit wurde Prof. Dr. Michal Ciedla mit zahl-
reichen Medaillen und Auszeichnungen geehrt, um hier u.a. "Me-
dal X-lecia®, Abzeichen "Um die Freundschaft der Vblker® (DDR),
"Medal Komisji Edukacji Rarodowej", "Krzyi Kawalerski Orderu
Odrodzenia Polski®™ oder "Medal im. Prof, Ludwika Zabrockiego®”
Zu erwdhnen.

Als Leiter des “Interdiszipliniren deutschkundlichen For-
schungskreises” an der Universitat Warszawa ist Prof. Dr. Mi=-
chal Ciedla zugleich Chefredakteur der eigenen Reihe des For-
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schungakreises "Studien z2ur Deutzcisuiue”, dJderen erster Band
1979 erschienen iat. In dem Vorwort des Bandes achreibt Prof.
Dr. Michai Ciedla \ber die Ilele dea Porschungskrelises wie
folgkt:

Im Rahmen wissenachafelicher Tidcigkeit der “Ahctallung Kultur des deutsche
sprachigen Roumes" dos Cermsnistischen Iostitute der Unlversicit Warsze-
va wurde fUr die Jghre 1976-1980 unser "interdisziplinirer deutschkund-
licher Forsciwungskrais” gebilde:, desasn FPorachungsproblesatik ber die
philologischen Disziplinen hinausgeht und dessen Problesstellung vor al-
lem durch politische, kulturells, wirtechaftlichs und soxlologische Ges
-geowartafragen des deutschen Sprachraumes bestimt wird, Es wird der Var-
such unt@fm@méﬂm, diesye Yragoen sus marxistischer Sicht zu erforschen und
zu interpratioren. Auch historischen Problemen, deren Erkenntnis zum bas=
seran Vorstehen der Gegunwart des in Rauwm~ odar Kulturgessinschaft mic
Folen verbundensn westlichen Nschbarn disnilch sein kann, wird Rechoung
getragen, Die Forschungsergebnisse wvon Fachgelehrten: Historikem, So-
siologen, Juristen, Politologen, Zeitungswissenschaftlermn wund selbstver—
stindlich Cermanisten, werden durch eine Relhe von Baltripen in  den
hiarzgr vorgesehenen Bmden der “Studlen zur Deutschkunds" vercffent=
liche™,

Prof, Dr. Michai Ciedlas wissenachaftliches Interesse gilt
einigon Schwerpunkten: der Geschichte der Bildung, der Ge-
schichte der Neuphilclogie, der Geschichte des Fremdsprachen=
unterrichts, den kulturellen und literarischen Wechselbezieh-
ungen 2Iwischen den Slawen und Westeuropa, der Landeskunde,

'~ Im Bereiche des Premdasprachenunterrichts, der GCeschichte
der Neuphilologie und der Bildung hat Michal Ciedla zahlreiche,
bedeutende Monographien geschrieben, die er zugleich in Polen
als auch im Ausland (Bundaesrepublik Deutschland, {sterraich,
Ungarn) verdffentlicht, Von der langen Liste sind hier zu
nennen u.a,: "Nauczanle jegrykdw obcych nmowoiytnych w  Szkole
Rycerskiej w Warszawie® (1958), "Teoria i praktyka nauczania
jezykdw obcych w dwierle traktatu Linguarum Methodus Novissi=

. M. C1 adla, Von der Redakrioa, {In:] Akctuelle Probleme dar

Bundesrepublik Deutschland. Scudien zur Deutschkunda, Bd, I, Warpzaws
1979, 5. 10,
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ma Jana Amosa Komerfskiego®™ (1960), ™"Nauczanie poglyiawe w szko-
tach Komisji Bdukacji Narodowej®™ (1964), "Dzialalnodé naukowa
i rola polityczna katedr filologicznych Politechniki Gdariskie]
w latach 1925-1944" (1969), "Dzieje naukli jezykdw obcych w
zarysie. Monografia z zakresu historii kultury® (1974), viele
Aufs&tze 2zu diesem Thema sind in der Zeitschrift “"Jegzyki Obce
w 5zkole" erschienen, die eine gute Hilfe flir die Lehrer war=
en. ' . :

Zur Landeskunde hat Michat Ciledla in der Zusammenarbeit
mit anderen Autoren das wichtige Lehrbuch “Zur Kulturkunde der
Linder des deutschen Sprachraumes” (1982, 1985) herausgegeben,
Im Vorwort lesen wir u.a.:

Das vorliegende Buch tridgt wvon seiner Konzeption her den Charakcter sines
Sammel- und Gemeinachaftsworka. Es ist ein Lehrbuch der Kulturkunde des
deutschen Sprachraumes = in erster Linie £lr polnische Germanistikstuden-
ten gedacht. Es soll vin Lehrbuch und Nachschlagewerk zugleigh sein und
ist den Bedirfnissen des Lehvfachs "Wissen dbar die deutschaprachigen
Linder" (sieh: Ministerialprogramm) angepadt, umfaBt und behandelt die
wichtigsten Aspekte der geistigen Kmlturi.

Auch andere Verdffentlichungen, wie "Dzialalnodé »Studien-
kreis fur Kulturbeziehungen in Mittel~ und Osteuropa« w Liine-
burgu® (1979) oder "Internationale Lenau-Gesellschaft w Wied-
niu, Powstanie = rozwdj - dziatalnodé" (1983) gehtren zu die~-
sem Bereich.

Die kulturellen und literarischen Wechselbeziehungen sind
ein Thema, das Professor Michal Ciedla seit langem interes-
slert, Aus seiner Feder stammen zahlreiche, ausschlaggebende
Studien, die die poclnische Germanistik wesentlich  bereichert
haben. Untersucht wurden hier sowohl die Rezeption der pol=-
nischen Literatur in Deutschland oder in Osterreich (oder die
der deutschen und &sterreichischen in Polen}, aber auch pol-
nische Motive in der deutschsprachigen " Literatur. Vgl., wu.a.
Studien wie: "Marcin Opitz w Polsce™ (1952), "Deutsche Begeg-
nungen mit Jan Kochanowski" (1966), “Uber einige deutsche Uber-

—

d Zur HKulturkunde der Linder des deutschen Sprachraums, Red, M.
Ciedla, 2, Auflage, Warszawa 1985, 5. 7,
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setzer der polnischen Dichtung im 19. Jahrhundert* (1967),
"Konstant Wurzbachs Beziehungen , zum Polentum® (1969), Niemie~-
cki stowianofil Henryk Nitschmann Jjako tiumacz  gerbochorwa-
ckiej poezji ludowej" (1970), “Literatur- und Wissenschafts-
berichte aus Polen in der Leipziger Zeitschrift =»Neue Zeit-
ungen von gelehrten Sachen =" (1972), "Drei ausliAndische War-
schauer Buchdrucker und Verleger des 18, Jahrhunderts als
Mittler aufklirerischen Ideengutes in Polen" {1977), "Zur Ge-
schichte der Rezeption von Grillparzers Werken in Polen" (1980),
, Der Schwidbische Dichterkreis und der polnische Hovemberauf-
stand 1830" (1977), "Rzecz o plerwszych austriackich przekia-
dach utwordw Jdzefa Ignaceqo Kraszewskieno na jezyk niemiecki™
{1985}, *Justinus Kerner und die Polen” (19@75,

Prof. Dr. Michal Ciefla gilt als ein verdientar Autor von
Schul und Lehrblichern, er hat viele Lehrbiicher gaschrieben so-
wohl filr die Grund- und Oberschule, als auch fir die Studen-
ten der Germanistik, wie z.B, "Skladnia opisowa jezyka niemie-
ckiego” (1960, 1961, 1963)}. Sie erfreuen sich eines guten Ruf-
eg und haben viele Generationen von Polen mit der deutschen
Sprache vertraut gemacht.

Als Herausgeber betdtigt sich Professor Michal Ciedla nicht
nur bel der Herausdabe der “Studien 2Zur Deutschkunde®, er war
auch mehrmals Mitherausgeber bel den Publikationen des west-
deutschen Studienkreises flir Kulturbezishungen in Mittel- und
ﬂst@urapa&@ ' “

RegelméBig arbeitet Prof. Dr, Michai Ciedla mit vielen Ver-
lagen und wiss@nschaftlichén Zeitschiriften zusammen, f£fir die
er interne Gutachten vorberaitet.

Einen sehr bedeutenden Platz in der wissenschaftlichen
Laufbahn von Professor Michal Ciefla nimmt seine piddagogische
Tdtigkeit ein, Bei ihm haben etwa B0 Magister und 4 Doktoren
promoviert. Er war Doktorvater von Adolf D@naths, Hanna Szar-

E Vgl. 2.B,: Wissenschaftspolitik in Mittel- und Osteuropa. Wissen~
achaftliche Cegellschaften, Akademien und Hochschulen im 18, wund be-
ginnenden 19, Jahrhundert, hrsg. von E, Amburger, M. Cied-
1a wund L.Sziklay, Berlin [W] 1976,

K. A Kuczyfski, Adolf Donath (1919-1984), “Jezyki Obce w
Szkole" 1934, Nr, 5, S. 476,



Prof. Dr. Michal Ciedla zum 80. Geburtstag 11

wach-5kaza, Edeltraut Kopatschek-Mosur and Anastazy Blawat.
Professor Michal Ciedla hat zahlreiche Doktor- und Habilita-
tionsgutachten verfast, bei Ernennungen zum Professor war sei-
ne Meinung stets gefragt.

Als flUhrender polnischer Germanist, Mitglied von gelehrten
Akademien und internationalen Gesellschaften, hat Prof. Dr,
Michal Ciedfla oft die Mdglichkeit gehabt, Referate auf in- und
auslandisciien Konferenzen und S5ymposien 2zu halten. In Polen
hielt er Vortrdge u,a. in Warszawa, Gdarisk, Plock, Morag oder
Toruf, 4im Ausland in Sindelfingen, Hofgeismar, Esslingen (Bun-
desrepublik Deutschland), Berlin, Rostock, Leipzig {Deutsche
Demckratische Republik), Stockerau, Krastowitz, Eisenstadt,
Wien (Usterreich}.

Prof. Dr. Michal Ciedla war auch Organisator wvon interes-
santen Ausstellungen, die er mit dem Kultur- und Informations-
zentrum der DDR in Warszawa oder mit der Hauptbibliothek der
Universitat Warszawa vorbereitet hat, z.B, 1966 zum Thema "2
dziejdw nauczania jezykdw obcych" und 1982 "Nauka Jezyka nie-
mieckiego w Polsce 1 polskiego w Hiemczech"®.

Das’ Leben von Prof., Dr. Mlchal Ciefdla war geprigt von in-
tensiver padagogischer und wissenschaftlicher Arbeit, In der
Geschichte der polnischen germanischen Philologie hat er einen
festen Platz erialten., Verbunden hat er sich immer gefilhlt
mit Spiridion Wukadinovié, seinem akademischen Maeister, dem
Ordinarius an der Jagiellonen-Universitat, dem er manches In-
teresse an den kulturellen Wechselbeziehungen verdankt’ .

Prof. Dr, Michal Ciedla ist ein hochgeschidtzter Gelehrter,
der in den 2zwischenmenschlichen Beziehungen auch ein liebens-
wiirdiger Betreuer und Berater ist. Sein Name ist mit der pol-
nischen Universitdtsgermanistik eng verbunden,.

Dem Jubilar, Professor Michal Ciedla, einem hochverehrten
und verdienstvollen Nestor der polnischen Germanistik, wiin-

) vgle: M. Ciedla, H,.SzZarmach-Skaza, Zdziejow
nauki jezyka niemieckiegon w Polsce i polskiego w Niemczech, Warszawa
20,X,-30.X,.1982 [Programmheft der Ausstellungl,

i M. Cies la, Spiridion Wukadinovié, Profesor germanistyki na

Uniwersytecie Jagiellodskim (1870~1938), Wspomnienie o nim, "Acta Uni-
versitatis Lodziensis" Folia litteraria [im Druck].
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schen wir zu seinem achtzigsten Geburtstag weiterhin Begel~-
sterung und Engagement als Vermittler des germanistischen Ge-
aankengutes, viel Gesundheit und Glick im weiteren Leben. Ad
multos annos, sehr geehrter Herr Professor!

L
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Deutsche Begepnungen mit Jan Kochanowski, "Begegnung mit Polen" 1966,

Mp, 4, §. 199-202,

37.

38.

39,

41,

42,

Juliusz I[ppoldt - wspomnienie w stulecie urodzin, "Jezyki Obece w Szko-
le" 1967, Nr. 3,8, 129-131,

Uber einige deutsche {bersetzer der polnischen Dichtung im 19. Jahr-
hundert, "Mickiewicz-Blacter" 1967, Nx. 36, 5. 138-143,
Lipgwistyczno-dydaktyczna problematyka w dzielach Jana Amosa Komeri-
skiego, [In:] Z zagadnied nauczania jezykdw obecych, red, B, W i e-
czorkiewicz, Warszava 1968, §, 211=241,

Konstant Wurzbachs Beziehungen zum Polentum, "Lenar-Forum' 1969, Fol-
ge I, 5. 23-36,

Pomniki ksigcia Jizeta w Lipsku, "Mdwig wieki" 1969, Hr. 5, 5. 28~
-30, -

Dzialalnoéé naukowa i rola polityczna katedr filologicznych Politech-
niki Gdadskiej w latach 1925-1944, Gdarsk 1963, 170 5,

a) Z. 2y gul s ki, "“kwartalnik Beofilologiczny" 1970, Nr. 3;
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43,

&4,
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47.

48,

49,

50,
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52,

b) K. Ku b ik, "Komunikaty Instyctutu Baltyckiego" 1969, Nr.
10;

€] J.Choder a, "Germanistik" 1970, Nr. 1;

d) S, Po t oc k i, “Zycie Literackie" 1969, Nr. 37;

e) M, U r b anowieaz, "Ewartalnik Historii MNauki i Techni-
ki" 1970, Nr. 2.

Riemiscki stowianofil Henryk Nitschwann jako tiumscz serbochorwackiej
poezji ludowej, "Acca Philologica" 1970, HNr, 2, 5. 5-95. '
{a) I. Kuhnke, "Zeitschrift fur Slawistik™ 1972, Nr. 2.
Komunikat ze zjazdu Migdzynarodowego Towarzystwa im. Lenawa w Sindel-
fingen w dnlach 27-30 VIII 1970, "Jegzyki Obce w Szkole" 1970, Nr. 5,
. 7.

Linguarum Methodus Novissima Jana Amosa Komedskiego. W 300-lecle
dmierci wybltnego czeskiego uczonego, "Jezyki Obce w Szkole" 1970,
Nr. &, 5, 193-198,

Spravozdanic ze %jszdu Mig¢drynarodowepgo Towareystwa im. Mikotaja Le-
nava, odbytego w dniach 27-30 sierpnia 1970 r. w Sindelfingen,*Kwar-
talnik Heofilologiczny" 1971, Ne. 1, 5. 107,

Guachichte eines Ruhmes, Zum 500, Geburtstag Albrecht Dirers (1471-
-1971), "Jezyki Obee w Szkole” 1971, Nr. 5, 5. 258-260.

Literatur- und Wissenschafteberichte aus Polen in der Leipziger Zeit-
schrift “Neue Zeitungen wvon gelehrrten Sachen"™, [In:] Die Aufklirung
in Ost= wund SUdosteuropa. Aufsitze, Vortrdge, Dokumentacionen, hrsg.
von E. Lesky w,a., Kdlnp-Wien 1972, 5§, 87-118,

Ruchy rewolucyjne w Galicji roku 1846 w dwietle opowiadai Marii Eb~
ne¢r-Eachenbach, “Acta Philologica™ 1972, Nr, 4, 5. 5-45.

Rudulf Gottschall i jego dramat historyczny "Mazepa", "Slavia Orien-
talis™ 1973, Hr. 2, S. 189-200,

Der Physiokratismus und die Volksaufklirung in Polen am Ende des 18,
Jahrhunderts, LIn:] Der Baver Mittel- und Osteuropas im sozio-Skono-
mischen Wandel des 18, und 19, Jahrhunderts., Beitrdge zu seiner Lage
und deren Widerspiegelung in der 2eitgentesischen Publizistik und Li-
teratur, hrsg, voo D. Berindel w.a,, Kdln-Wiem 1973, 8§,
307-311,

Dzieje neuki jgzykdw obcych w zarysie. Monografia z zakresu historii
kultury, Warszawa 1974, 370 S,

a}) A, Niklibore, "Kwartalnik Neofilologiczay™, 1975, Nr. 3,
b) A. Will, "Jezykl Obce w Szkole" 1975, Nr. 3.
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53,

34,

35.

56,

37,

58,

59,
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6t.

62,

63,

c) K. A, Kuczyds ki, "Kwartalnik Historii Nauki i Techniki"
1977, Nr. 3, ‘

d) J, Fij as, "Tygodnik Powszechny" 1977, Nr, 42,

Rewolucja 1846 roku w Galicji w odwiotleniu pisarzy austriackich XIX

wieku, "Biuletyn = Informator Towarzyatwa [olsko-Austriackiego" 1974,

Nr. 4, §, 41-43,

Zur Geschichte der Rezeption wvon Franz Grillparzers Werken in Polen,

"Lenau-Forum" 1974, Nr. 1-4, §. 55-66.

Henryka Schliemanna droga do opmowania jezykdéw obeych, "Jezyki Obce

w Szkole" 1975, Nr, I, 8, 4-7.

Collegium Nobilium { Szkola Rycerska w Warszawie - dwa przodujgce o-

drodki nauczania jezykdw obeych, "Jezyki Obce w Sz?@l@” 1975, Ne. 3,

5. 131=134,

Das Fremdsprachenlernen als kulturgeschichtliches Problem, Német Filo-

16giai Tanulwdnyok IX. Arbeiten zur deutschen Philologie, Debrecen-

-Ungam 1975, §. 53-64,

Niemiecka oryginalna twérczodé literacka Twena Franki, "Slavia Orien~

talis™ 1976, Nr. 3, §. 333-342,

0 pewnym zapomnjanym polskim pomydle dydaktyecznym w nauczaniu jezykdw

obeych sprzed pét wieku, [In:] Lingwistyka stosowma { glottodydak-

tyka, red. F. Gruc z a, Warszawa 1976, 8. 39-69.

Die polnische Hochschulreform der siebziger Johre des I8, Jahrhund-

erts, [In:] Wissenschaftspolitik in Mittel- und Osteuropa, Wissen-

schaftliche Gesellschaften, Akademien und Hochschulen im 18. vnd be-

ginnenden Uga Jahrhundert, hrag. von E. Amburger, M.CH{e=

§1a wu.a, Berlin [W) 1976, 5. 348-358.

Komisja Edukacji Narodowe] a sprowa nauczania jezykdw obcych, [In:)

Neofilologia. Historia - jezykoznawstwo - dydaktyka - literatura, Wy=

brane materialy 2 programu navkowego 1. Walnego Zjardu Polskiego To

warzystwa Neofilologicznego, Poznan 1976, 3, 17-30.

Drei ausliéndische Warschauer Buchdrucker und Verleger des. 18, Jahr-

hunderts als Mittler aufklédrerischen Idecngutes in Polen, [In:i] Buch-

und Verlagswesen 1in 18, und 19. Jahrhundert. Beitrdge zur Geschichte

der Komwunikation in Mittel- und Osteuropa, hrsg. wvon H. G. G & p~

ferc wu,a, Berlin [W) 1977, 5. 138-148,

Die polnische Hochschulgermanistik einsr und jetzt, Német Filoldglai

Tanulmanyok XI, Arbeiten zur deutschen Philologie, Debrecen-Ungarn

1977, S. 131=-149,
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64,

65,

69,

10,

71,

12.

e

14,

a) K. A. Kuczydse ki, "Studia Historica Slavo-Germanica" 1986,

Hd! RI.II: -
Der Schwibische Dichterkreis und der polnische Novemberanfstand 1830,
Vortrag anlidaslich einer Tagung der Internationalen Lenau-Gesell-

schaft in Esslingen, Wien 1977, §, 14,

Der Schwabische Dichterkreis und der polnische Novemberaufstand 1830,
"Lenau-Almanach" 1976/1978, 5. 29-39,

Jan Kochanowski in deutscher Ubertragung won Spiridion Wukadinovié)
"Acta Universitatis Lodziensis, 1977, s. I, Bd, 10, 5. 7=14,

Eine Auswahl aus Kunstant Wurzbachs Briefwechsel mit einigen seiner
Zeitgenossen, "Acta Philologica" 1978, Bd, 8, 5, 5-18,

, Eine Auswahl aus Konstant Wurzbache Briefwechsel mit einigen seinar.

Zeitgenossen, "Lenau-Almanach" 1979, 5§, 23-42,

Dzialalnodd "Studicnkreis fur Kulturbezichungen {n Mittel- wund Ost-

europa” w Luncburgu, "Studia Niemcoznawcze®, Bd, I, Aktualne problemy

Republiki Federalnej Niemiec, Warazowa 1979, S, 187-203.

Od Redakeji, "“Scudia Niemcoznawcze" 1979, Bd. 1, Aktuasloe problemy

Republiki Federalnej Niemiec, red. M. ClL e 4 1 &, 8. 7-9.

Kulturoznasstwo a nauka jetyka obeego w szkole (tezy), [In:] Kul-

turoZnawstwo w nauczeniu jezykdw obcych. Materialy I1I Ogdlnopolskie-

go Sympozjum Neofilologicznego 21-22 paidziernika 1977 r., Zielona

Gdra 1980, 5. 23-26,

Zur Geschichte der Bezeption von Grillparzers Werken in Polen, "Acta

Universicatis Lodziensis", 1980, S. I, Bd. 54, 5, 8399,

Mieszczanstwo niemieckie wobec Powstania Listopadowego, "Méwig wieki"

1980, MNr. B, S, 22-26,

Polska, je dzieje i kultura w ocZach Konstantego Wurzbacha, "Mowig

wieki" 1980, Nr. 1, 5. 18-21,

Zur Kulturkunde der Linder des deutachen Sprachraumes, red, M, C i e-

§1a, Warszawa 1982, 228 S. (Mitverf.: L. Kol ageo, E. L on

nickaoZakowska)

a} R, Ergetowski, "Kwartalnik Historii Nauki i Techniki"
1984, Ne. 1. >

b) P.Eoltunowshki, Lubelskie Materialy Neofilologiczne,
Lublin 1983, Bd. 11,

{Rez.] E.Winter, Mein Leben im Dienst des Vdlkerverstindnis-

ses, Nach Tagebuchaifzeichnungen, Briefen, Dokumenten und Erinnerun-
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79.

81,

8.

81.

84,
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83,
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gen, Bd, I, Berlin 1981, "Kwartalnik Historii Nauki i Techniki" 1982
Bd. 2, S. 498-501.

. Z dziejéw nauki jezyka niemicckiego w Polace i polskiego w Niemczech

(Programmheft der Ausstellung), Warazawa 1982, 5, 7 (Mitverf.: H.
Szarmach-Skaz a)

Goethe a Polacy. W sto pleddziesigty rocznicg dmierci poety, "Méwig
wieki" 1982, Nr, B, §. 20-23,

0 krzyiu legata papieskiego Marco d’Avione, "Tygodnik Powszechny"
27 11 1983,

Internationale Lenau-Gescllachaft w Wiedniu, Powstanie-rozwdj-dzfa~
talnoéé, "Studia Niemcoznawcze" 1983, Bd, II/III. Wybrane problemy
Republiki Federalnej Niemiec, Austrii { Szwajcarii, §. 345-158,
[Rez,] Wegbereiter der deutsch-slawischen Wechselseitigkeit, hrsg.
von E. Winter, Berlin 1983, "Kwartalnik Historii Nauki i Tech-
niki"” 1984, Bd, -4, 5. 680-68,

Glos w dyskusji na Sesji Wydzialu Neafilologii Uniwersytetu Warszms-
skiego w paideierniku 1983, [In:] Uniwersytet Warszawski. Wydzial
Noofilologii: "Jak byé dzié w Polsce {ilologiem obeym"?, Warszawa
1984, 5, 60, 117,

Sprawozdanie 2z jubileuszowego zjazdu Internmationale Lenau-GCesnll=
schaft z ckazji dwudziestolecia Towarzystwa, "Jezyki Obce w Szkole"
1985, Nr. 1, 5. 93-94,

Rzecz o pierwszych sustriackich przekiadach utworéw  Jézefa Ignacego
Kraszewskiego na jezyk niemiecki, "Acta Universitatis Lodziensis"
1985, Folia litteraria, Bd. 13, 5. 195-204,

Zuy Kulturkunde der Lénder dea deutschen Sprachraumes, red. M. C { o-
$1a, 2., erweiterte /uflage, Warazawa 1985, 217 §, (Micverf.: L,
Kolago, E.tomnicka?akowskal

Herder und die sildslawische Volksepik, "Germarica  Wratislaviensia"
1984, Bd. 44, S. 89-100,

Problemy jezykowe w wielonarodowodciowej monarchii habsburskiej, "Lu-
belskie Materialy MNeofilologiczne" 1987, Bd, 13, 5, 239-24b,

Poczgtki nauki jezyka angielskiego w Polsce, "Mowig wieki" 1987, nr
4, S. 29-31,

Deutsch als internationale Kommnikationssprache in Polem. Histori-
scher Rickblick und Perspektiven, “Studia Niemcoznawcze”, Bd. IV,
Hauptprobleme der literaturwissenschaftlichen und kulturkundlichen
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91,

92,

91.

9‘& ®

95.

96.

97.

98,

99,

Forschungen der Warschauer Germanistik ab 1960, "Studia Niemcoznaw-
cze", Bd. 1V,

Der Anteil der Polen an der Wiener Internationalem Ausstellung  Ffiir
Musik- wund Theaterwesen vom Jahr 1892 im Spiegel einas Feuilletons
vom Adam Muller-Guttenbrunn und der zeitgentissischen Presse, "3tudia
Niemcoznawcze", Bd, V, .
Anfange des deutschen Sprachunterrichts an polnischen Schulen und

Universitdten, "Arcta Universitatis Lodziensis"

s Folia litteraria.
Spiridion Wukadinovié, profesor germanistykl Uniwersytetu Jagiellord~
skiego [1B70-1938). Wspomnienie o nim, "Acta Universitatis Lodzien-

aisg" Polia litteraria.

Der Ubersetzer serbokroatischer Volkslieder ins Deutsche. Heinrich
Nitschmann = ein Nacheliferer Jéem& Griems, [In:] Materialien der Ja-
cob=Gr imp—Konferenz, Inatytut Slowianoznavstwa PAN.
Ceistesgeschichcliche Disziplinen und deren politische Rolle an der
Danziger Technischen Hochschule in den Jahren 1922-1944, "Wigsen-
schaftliche Zeitachrift der Universitat Rostock".

Die Rezeption von Schillers Dramen bei den Slawen im 19. Jahrhundert
“Skamandros, Germanistisches Jahrbuch DDR-VRP" 1986, S. 145-250,
Hi@mﬁ@@ elblgski popularyzatorem kultury polskiej. BRzecz o Heinrichu
Nitschmannie, "Acta Universitatis Lodziensis" Folia litteraria.
Justinua Kerner und die Polen, "“Kwartalnik Neofilologiczny" 1987, nr
2, s, 189-197,

Juliusz Ippoldr (1867-1960). 2ycie i dzialalnodd naukowa i dydakrycz-
na, "Acta Universitatis Lodziensis", Folia litteraria,

Lehrblicher der deutschen Sprache fiir die Grund- und Oberschule

Jezyk niemiecki. Ksiszka pomocnicza dla kl, 7, Warszawsa 1950, 1951
(Mitverf.t E. Szar litt)

Jezyk niemiecki dls k1. B, Warszowa 1951, (Mitverf.: E.5 z ar~
1ict)

Jezyk niemiecki dla kl. 10, Warszawsa 1955, 1956, 1957, 1958, 1959

(Mitverf,: E. Sz arlictt)

Jezyk niemiecki dla kl. 11, Warszawa 1955, 1956, 1957, 1958, 1959,
1960, 1961, 1962, 1963 (Mitverf.: E. 5z arli t t).

Jezyk niemiecki dla 3 kl. technikdéw ekonomicznych, Warszawa 1957,
1960 (Micverf.: F. Sternikowa)
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6. Jezyk niemiecki dla 4 kl. technikéw ekonomlicznych, Warszswa 1959
(Micverf.: F. Sternik owa)

7. Berlhmte deutsche Manner, mll'kl: 10, Warszawa 1960 (Mitverf.: E.
Szarlicet)

8, Ich spreche deutsch, 3 rok nauczania, Warszawa 1964, 1966, 1967,
1968, 1972, 1973, 1974, 1975 - zwei Aufl. 1977, 1978, 1979, 1980,
1962 (Mitverf,: E. S zarlidkt)
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